7/

CDimplex 6ptimyst®

OPERATING
INSTRUCTION MANUAL

Models:
Cassette 500 Retail Optimyst CAS500R-RGB-EU
Cassette 1000 Retail Optimyst CAS1000R-RGB-EU

These instructions should be read carefully
and retained for future use. Note also the
information presented on the appliance.

 GB L DE INL QFR LT JPL

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniquement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto & adatto solo per spazi ben isolati 0 per uso occasionale. ES: Este producto sélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten jest odpowiedni wytgcznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uzytku. NO: Dette produktet
egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spatiilor bine ventilate sau utilizarii
ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobie izolovanych prostor nebo k pfilezitostnému pouZiti. DK: Dette produkt
er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou
uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for valisolerade utrymmen eller tillfallig anvéndning. FI: Téma tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttéon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obcasné pouzitie. SI: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za ob¢asno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznélatra alkalmas

UK This product complies with all the required Product Safety, Electromagnetic Compatibility and Environmental
cAa Standards. This product is fully compliant with the LVD, EMC, RoHS and Eco Design Directives.

100001212 Issue 4 OCN 12181



DE.csstnsinsassasissssssasenssssssssessssssassssssassasser Rigeee- s e sessssesssssssssssssssssssensssess 12
| ISR <. W, S 21
S ST oo, W S 30
] [P, W JU. <A 39
PLurritirenncnnsrncne i M csssansnsssssassansssssassiasssssassanssassassissssssassanssassassisssssses 48



Dimplex CAS500R-RGB-EU, CAS1000R-RGB-EU D
& WAZNE INFORMACJE

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje, aby méc bezpiecznie zainstalowaé¢ swoéj produkt oraz uzywac i
konserwowac go.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazen ciala i/lub szkéd, jak tez uniewaznic
gwarancje na produkt.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznoéci, aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym i obrazen ciata, w tym:

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, przed jego instalacjg i uruchomieniem nalezy skontaktowac sie z dostawca.
Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli zostato upuszczone.

Nie uzywaj na zewnatrz.

Nie uzywaj w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub basenu.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod statym gniazdkiem elektrycznym lub skrzynkg przytgczeniowa.
Uzywaj tego urzgdzenia na poziomej i stabilnej powierzchni.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 lat do mniej niz 8 lat mogg witagczac lub wytgczaé urzadzenie tylko wtedy, gdy zostato ono umieszczone lub
zainstalowane w przewidzianej dla niego normalnej pozycji roboczej, a dzieci sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom w wieku od 3 lat do ponizej 8 lat
nie wolno podtgczac, regulowac i czysci¢ urzadzenia ani przeprowadzac jego konserwaciji.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac¢ z daleka od urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

OSTRZEZENIE: Niektore czesci tego produktu moga bardzo sig nagrzaé i spowodowaé oparzenia. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na miejsca, w ktorych przebywajg dzieci i osoby podatne na zagrozenia.

Mimo Ze niniejsze urzgdzenie zgodne jest ze standardami bezpieczenstwa, nie zalecamy uzywania go na wyktadzinach lub dywanach
z diugim wiosiem. Nalezy upewnic sie, ze swobodne materiaty tatwopalne, takie jak poduszki, posciel, artykuty papierowe, odziez i
zastony trzymane sg w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu mgty.

Urzgdzenie musi by¢ umieszczone tak, aby wtyczka byta fatwo dostepna. W przypadku usterki nalezy odtgczyé urzgdzenie od
zrodia pradu. Odtacz urzgdzenie od pradu, jesli nie jest potrzebne przez diugie okresy.

Jesli kabel zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, powinien zosta¢ zastgpiony przez producenta, serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe,
aby unikng¢ zagrozenia. Kabel zasilajgcy nalezy trzymac¢ z daleka od przodu urzgdzenia.

UWAGA: Urzagdzenie nalezy uziemic.

UWAGA: Aby unikng¢ przegrzania, nie przykrywaj urzgdzenia. Nie ktadZz materiatow lub odziezy na urzadzeniu ani nie utrudniaj
krgzenia powietrza wokot urzadzenia.

Urzadzenie jest opatrzone symbolem ostrzegawczym DO NOT COVER (NIE ZAKRYWAC). @

UWAGA: Ryzyko pozaru — nie zalecamy uzywania tego urzgdzenia podtgczonego za pomocg przedtuzacza lub jakiegokolwiek
zewnetrznego urzgdzenia przetgczajgcego, takiego jak podigczany timer lub podtgczany adapter do pilota. Wszystkie urzgdzenia
grzewcze pobierajg duzg ilos¢ pradu z sieci zasilajgcej, a wszelkie niedociagniecia w konstrukcji, potgczeniach lub komponentach
tych urzadzen moga tatwo doprowadzi¢ do przegrzania punktow potgczen, powodujgc stopienie, znieksztatcenie, a nawet ryzyko
pozaru!

UWAGA: Urzadzenie nie jest wyposazone w element do kontrolowania temperatury pomieszczenia. Nie nalezy uzywaé tego
urzgdzenia w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywajg osoby, ktére nie sg w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia,
chyba ze zapewniony jest ich staty nadzér.

UWAGA: PRZECHOWYWAC BATERIE W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI

1. Potkniecie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen w ciggu zaledwie 2 godzin lub $mierci z powodu oparzen chemicznych i
potencjalnej perforacji przetyku.

2. Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostaé potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady
lekarza.

3. Sprawdz urzgdzenia i upewnij sie, ze komora baterii jest odpowiednio zabezpieczona, np. czy $ruba lub inny mechaniczny
element ztgczny jest dokrecony. Nie uzywaj, jesli komora nie jest zabezpieczona.

4, Zuzyte baterie guzikowe nalezy natychmiast i bezpiecznie usungé. Roztadowane baterie nadal mogg by¢ niebezpieczne.
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A UWAGA

TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI
Potknigcie moze prowadzi¢ do poparzen
chemicznych, rozerwania tkanek migkkich i
$mierci. W ciggu dwoch godzin od potkniecia
moze doj$¢ do powaznych poparzen.
Natychmiast zasiegna¢ porady lekarskiej

OSTRZEZENIE: Brak wyraznych objawéw

Niestety, nie jest oczywiste, kiedy bateria guzikowa lub monetowa utkneta w przetyku dziecka.
Nie wigzg sie z tym zadne specyficzne objawy. Dziecko moze:

mocno kaszle¢, krztusi¢ sie lub slini¢,

wydawac sie miec rozstrdj zotgdka lub wirus,

wymiotowac,

wskazywac palcem na gardto lub brzuch,

odczuwac bdl brzucha, klatki piersiowej lub gardta,

by¢ zmeczone lub ospate,

by¢ cichsze lub bardziej wymagajgce uwagi niz zwykle albo w inny sposob nieswoje,
straci¢ zupetnie lub cze$ciowo apetyt oraz

odmawiac jedzenia statych pokarméw lub nie by¢ w stanie ich jes¢.

Tego rodzaju objawy sg zmienne, a bdl narasta, a nastepnie ustepuje.
Specyficznym objawem potkniecia baterii guzikowej lub monetowej sg wymioty $wiezg (jasnoczerwong) krwig. Jesli dziecko
wymiotuje, nalezy natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc lekarska.

Brak wyraznych objawéw jest powodem, dla ktdérego tak wazne jest, aby zachowa¢ czujnos¢ w przypadku wyczerpanych lub
zapasowych baterii guzikowych lub monetowych w domu i produktéw, ktére je zawieraja.

INFORMACJE OGOLNE

Niniejsze urzgdzenie wyposazone jest jedynie w efekt ptomienia i zaprojektowane tak, aby mozna byto wstawi¢ je w Sciane,
obudowe lub inng konstrukcje.

e Urzadzenie wymaga regularnego czyszczenia i konserwacji. Szczegoty mozna znalez¢é w rozdziale Konserwacja.

e Rozpakuj urzadzenie ostroznie i zachowaj opakowanie w celu potencjalnego uzycia w przysztosci.

e  Prosimy zauwazy¢: w srodowisku o bardzo niskim poziomie hatasu moze by¢ styszalny dzwiek wynikajgcy z dziatania efektu
ptomienia. Jest to normalne i nie trzeba sie tym niepokoic.

e Urzadzenie nalezy zainstalowac na poziomym i stabilnym podtozu. Po instalacji nie nalezy nigdy przenosic¢ urzadzenia ani ktas¢
go na plecach bez uprzedniego opréznienia zbiornika wytwarzajgcego mgte i zbiornika na wode.

e Urzadzenie wykorzystuje sygnaty dzwiekowe i $wiatta (migniecia $wiatet LED), aby informowa¢ uzytkownika o btedach.
Dalsze porady mozna znalez¢ w Przewodniku rozwigzywania problemoéw.

JAKOSC WODY | CZYSZCZENIE

Niniejszy produkt ma zbiorniki na wode i wymaga jej do dziatania. Przestrzeganie wymogow dotyczacych czyszczenia, jak
opisano je w niniejszej instrukgiji, jest konieczne, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z namnazeniem sie bakterii.

Wszystkie komponenty wewnetrzne urzgdzenia Optimyst wchodzgce w kontakt z wodg wyposazone sg w technologie
przeciwdrobnoustrojowa, ktora niemal catkowicie hamuje wzrost szerokiej gamy bakterii (do 99,99%). Ochrona produktu jest
skuteczna przez jego okres uzytecznosci. Dziatanie produktu przetestowano niezaleznie zgodnie ze standardem 1SO 22196.

e W niniejszym urzgdzeniu nalezy uzywac zwyktej, czystej wody z kranu.

e Na obszarach z wodg twardg zaleca sie stosowanie zmiekczacza wody (odkamieniacza) i mogg by¢ konieczne czestsze
czyszczenie i konserwacja.

¢ Woda niefiltrowana dostarczana ze studni lub dowolnego innego niemonitorowanego zrodta nie jest zalecana.

e Nie nalezy pi¢ wody ze zbiornika wytwarzajgcego mgte ani zbiornika(-éw) na wode.

e Zbiornik na wode i jego nakretke oraz zbiornik wytwarzajgcy mgte i jego pokrywe nalezy czyscic¢ raz w tygodniu, szczegdlnie
na obszarach z twardg wodg. Robi sig to w celu usunigcia brudu i unikniecia gromadzenia sie kamienia, co mogtoby
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

e Upewnij sie, ze mydto lub detergenty zostaty w petni sptukane. Ich pozostatosci muszg zosta¢ usuniete przed kolejnym
uzyciem urzgdzenia. Nie nalezy uzywac silnych lub korozyjnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzgdzenia, poniewaz
moze to prowadzi¢ do uszkodzenia jego czesci.

e Jesli zamierzasz pozostawi¢ urzgdzenie nieuzywane przez ponad tydzien, wylej wode ze zbiornika wytwarzajgcego mgte i
zbiornika na wode oraz osusz zbiornik wytwarzajgcy mgte.
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Informacje techniczne, Nr modelu: CAS500R-RGB-EU, CAS1000R-RGB-EU

Moc cieplna 230V 240V 230V 240V

Nominalna moc cieplna Puom | 0,24 0,26 0,47 0,51 kW
Minimalna moc cieplna P 0,24 0,26 0,47 0,51 kW
Maksymalna ciggta moc cieplna P 024 0,26 0,47 0,51 kW

Zuzycie pomocniczej energii elektrycznej
W trybie czuwania P 0.21 0.22 0.43 0.44 w

Nom

Brak kontroli temperatury pomieszczenia

INSTRUKCJE INSTALACJI

Niniejszy rozdziat opisuje, jak zainstalowac i skonfigurowa¢ kominek.

ZANIM ROZPOCZNIESZ:

*  Upewnij sie, ze opakowanie zostato usuniete w catosci (przeczytaj uwaznie wszystkie etykiety ostrzegawcze) i zachowaj
opakowanie w celu potencjalnego uzycia w przysztosci.

»  Zanim podtgczysz urzgdzenie, sprawdz, czy napiecie zasilajgce jest takie samo jak to umieszczone na urzadzeniu.

*  Upewnij sig, ze urzgdzenie zainstalowane jest na poziomej powierzchni.

*  Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone (w pozycji OFF) przed instalacja.

POLACZENIA WYMAGANE PRZED INSTALACJA

POLACZENIE ELEKTRYCZNE
Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne o napieciu 230/240 V i 16 A natezeniu zlokalizowane jest w odlegtosci co najwyzej 1 m od
produktu. Potgczenie elektryczne powinno by¢ dostepne podczas instalacji produktu, aby mozna byto tatwo podtgczy¢ produkt.

SKLADANIE OBUDOWY LUB OSLONY PRODUKTU

Niniejszy produkt mozna wstawi¢ w obudowe, $ciane lub inng konstrukcje. Prosimy wzigé pod uwage wymiary produktu (rys. 1) i
ztozy¢ Sciane, obudowe lub inng konstrukcje w stosowny sposéb. Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilos¢ miejsca na swobodng instalacje.
Nalezy pozostawi¢ co najmniej 400 mm od podstawy paleniska do potki lub ostony nad produktem (rys. 2) Pozostawienie wystarczajgcej
ilosci miejsca pozwoli na petne uksztattowanie sie efektu ptomienia i jego dziatanie bez przeszkadd.

Wybierajgc miejsce na instalacje produktu, upewnij sie, ze urzgdzenie nie bedzie poddane dziataniu przeciggéw, otworow
wentylacyjnych, wentylatorow sufitowych ani innych pradéw powietrza. Tak jak w przypadku $wiecy, duze ruchy powietrza bedg miaty
wptyw na zdolno$c¢ tworzenia i podtrzymywania efektu ptomienia przez urzgdzenie. Jesli w wybranej lokalizacji zachodzg znaczne
ruchy powietrza, np. obecne sg tam otwory wentylacyjne, mozna wéwczas skorzystaé z innych opcji instalacji, jak na rys. 2.

WENTYLACJA

Ten produkt wymaga nieograniczonej wentylacji od spodu, aby prawidtowo dziataé. Otwory, kiére umozliwiajg nieograniczony
przeptyw powietrza przez produkt, znajdujg sie w spodniej czesci produktu. Nieograniczona wentylacja pomaga w utrzymywaniu
niskiej temperatury produktu oraz pozwala na unoszenie sie i znikanie mgty. Przykltady wymaganej wentylacji widoczne sg na rys.
3 i 4. Prosimy zauwazy¢ wymaog obecnosci otworu wentylacyjnego na poifce, na ktérej ustawiony jest produkt, aby powietrze mogto
swobodnie wptywa¢ do produktu.

CAS500R-RGB-EU Obszar swobodnej wentylacji: minimum 210 cm?

CAS1000R-RGB-EU Obszar swobodnej wentylacji: minimum 420 cm?

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Podtgcz grzejnik do gniazdka o natezeniu 16 A i 230/240 V. Upewnij sig, ze po instalacji masz dostep do gniazdka, aby umozliwi¢
odfgczenie urzadzenia. Sprawdz, czy kabel doprowadzajgcy prgd wychodzi na tyle kominka w prawym lub lewym rogu i znajduje sie
w odpowiedniej odlegtosci od wybranego gniazdka, jak tez ze nie utkngt pod urzgdzeniem i nie zagraza mu uszkodzenie.

INSTALACJA PRODUKTU W OBUDOWIE LUB OSLONIE

Po zbudowaniu obudowy zgodnie z wymaganymi wymiarami i zainstalowaniu potgczenia elektrycznego wykonaj nizej opisane kroki,

aby zainstalowac produkt.

1. Umies¢ produkt na skonstruowanej podstawie, upewniajgc sig, ze kabel jest dostepny i nie zostat zablokowany pod produktem.

2. Upewnij sie, ze produkt znajduje sie na wtasciwej wysokos$ci do instalacji i ze jest odpowiednio wypoziomowany. Mozna tego
dokona¢, dopasowujgc ndzki srubokretem ptaskim. (Rys. 5) Poziomos$¢ produktu mozna zweryfikowac¢, sprawdzajgc poziomice,
wbudowang w metalowg podstawe w poblizu tytu grzejnika (rys. 6).

3. Kiedy produkt znajdzie sie juz na wtasciwej wysokosci i bedzie wypoziomowany, nalezy umiesci¢ go na $rodku otworu. W
przypadku uzycia paleniska LED (ktore jest szersze od produktu), mozna tego dokonaé¢, mocujgc palenisko do produktu.
Palenisko wysrodkuje sie w otwarciu, a jego prowadnice wysrodkujg produkt ponizej (rys. 7).

4. Kiedy produkt znajdzie sie w ostatecznej pozycji, usun palenisko i korzystajgc z odpowiednich srub (nie sg dotgczone), przykrec
produkt do obudowy przy uzyciu czterech otworéw do mocowania, widocznych na rys. 8.
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PRZEKAZANIEDOEKSPLOATACJI/POCZATKOWYROZRUCHPRODUKTU

LACZENIE ODBIORNIKA / PILOTA UDOSTEPNIANEGO

Po odtaczeniu paleniska podtgcz tgcze odbiornika Bluetooth do gniazdka odbiornika na tyle urzadzenia (rys. 9). Nalezy upewni¢ sie,
ze wtyk jest do konca wcisniety do gniazdka. Nieodcisnigcie fgcza sprawi, ze produkt nie bedzie dziatat prawidtowo. Odbiornik ma
kabel o dlugosci 1,4 m, co pozwala na umieszczenie go w dowolnym miejscu w poblizu urzgdzenia. Jesli jednak wolisz go ukryc¢,
odbiornik mozna umiesci¢ wewnatrz obudowy lub $ciany. Prosimy upewnic sig, ze odbiornik nie jest otoczony metalem, betonem ani
zadnym innym materiatem o duzej gestosci, poniewaz wptynie to na przekaz sygnatdw z pilota.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA NA WODE

Przed pierwszym podtgczeniem produktu do pradu upewnij sie, ze na korpusie produktu umieszczono wypetniony zbiornik na wode.
Usun zbiornik na wode z jego lokalizacji na szczycie zbiornika wytwarzajgcego mgte (rys. 10) i otworz go, odkrecajgc pomaranczowg
nakretke (rys. 11). Zbiornik mozna napetnia¢ tylko i wytgcznie czystg wodg z kranu — wigcej szczegdétdw mozna znalezé w rozdziale
JAKOSC WODY | CZYSZCZENIE. Po umieszczeniu zbiornika na wode na szczycie zbiornika wytwarzajgcego mgte okoto minuty
zajmie przeptynigcie wody z jednego do drugiego. Pozwdl zbiornikowi wytwarzajgcemu mgte napetni¢ sie, zanim wtgczysz produkt.
Po napetnieniu zbiornika wytwarzajgcego mgte mozna ponownie napetni¢ zbiornik na wode i umiesci¢ go na szczycie urzadzenia.
Pozwoli to na przechowywanie maksymalnej ilosci wody w urzadzeniu. Po napetnieniu zbiornikdw szuflade nalezy ja zamknac.

INSTALACJA PALENISKA Z POLANAMI (O ILE JE DOSTARCZONO)

Produkt dostarczany jest z zainstalowanym ,metalowym paleniskiem”. Jesli chcesz uzywac produktu z paleniskiem z polanami, usun

to metalowe palenisko i zachowaj w celu przysztego uzycia (rys. 12). Wykonaj ponizsze kroki, aby zainstalowa¢ palenisko z polanami.

1. Delikatnie wyjmij palenisko LED z polanami z jego opakowania. OSTRZEZENIE: palenisko wazy 5 kg. Nie podno$ paleniska
inaczej niz za dwa $rodkowe polana (rys. 13).

2. Ustaw palenisko na szczycie urzgdzenia. Pod paleniskiem znajdujg sie 4 plastikowe prowadnice, ktdre powinny utatwi¢ to
zadanie (rys. 7). Prosimy zauwazy¢, ze palenisko mozna ustawi¢ przodem do tytu lub tytem do przodu na produkcie.

3. Po umocowaniu paleniska na miejscu usun mate oddzielne polano (rys. 14). To mate polano przyczepione jest za pomocg
magnesoéw i powinno z tatwoscig odczepi¢ sie od paleniska.

4. Zlokalizuj wtyk DC pod matym polanem i potgcz go z odpowiadajgcym mu wtykiem DC na produkcie przez otwor w palenisku
(rys. 15).

5. Kazde palenisko z polanami dostarczane jest w zestawie z samodzielnym polanem bez LED. Dla pojedynczych instalacji modelu
CAS500R-RGB-EU polano to mozna umiesci¢ na palenisku lub przechowa¢ razem z opakowaniem. Dla modelu CAS1000R-
RGB-EU lub instalacji kilku produktéw pojedyncze polano mozna umiesci¢ w ztgczeniu posrodku miedzy dwoma paleniskami
(rys. 16).

INSTALACJA KILKU PRODUKTOW

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Oba modele CAS500R-RGB-EU i CAS1000R-RGB-EU mozna zainstalowa¢ jeden przy drugim, aby wydtuzy¢ efekt
ptomienia. Kiedy dostarczasz zasilanie do kilku produktéw, upewnij sie, ze moc w watach potgczonych ze sobg
produktéw nie przekracza podanej mocy miniaturowego bezpiecznika w obwodzie elektrycznym.

INSTALACJA KILKU PRODUKTOW

Postepuj zgodnie z krokami od 1 do 4 w instrukcji ,Instalacja produktu w obudowie lub ostonie”, aby zamontowa¢ pierwszy produkt.

Wazne jest, aby ustawi¢ pierwszy produkt w taki sposdb, aby bok pierwszego produktu z otworami byt wolny i niepotgczony z

pierwszym koncem instalacji (rys. 17).

1. Po instalacji i umocowaniu pierwszego produktu przygotuj drugi produkt, odkrecajgc tgczgce $ruby i przykrecajac je z drugiej
strony czesci metalowej (rys. 18). Prosimy zauwazy¢: tych srub nie powinno sie dokrecac do konca — powinny one odstawac od
brzegu produktu na 5 do 10 mm.

2. Umocuj drugi produkt obok pierwszego produktu, upewniajgc sie, ze wystajgce $ruby drugiego produktu wchodzg w otwory
pierwszego produktu. (rys. 19)

3. Upewnij sig, ze drugi produkt znajduje sie na wysoko$ci odpowiadajgcej wysokosci pierwszego produktu i ze jest on odpowiednio
wypoziomowany. Mozna tego dokonac¢, dopasowujgc nézki Srubokretem ptaskim. (rys. 5) Poziomos$¢ produktu mozna sprawdzi¢
na wbudowanej poziomicy (rys. 6)

4. Dokre¢ $ruby na drugim produkcie, aby przylegat mocno do pierwszego produktu.

Do drugiego produktu mozna zamocowac kolejne produkty, wykonujgc kroki od 1 do 4 powyze;.

KONTROLOWANIE KILKU PRODUKTOW
Kazdy produkt dostarczany jest z wlasnym przewodem fgczgcym, aby mozna byto potgczy¢ ze sobg na state kilka produktow.
Prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby potgczy¢ ze sobg kilka produktéw.

1. Zidentyfikuj produkt gldwny w ramach instalacji. Powinien on znalezé sie po lewej stronie instalagji.

2. Podtgcz do tego produktu odbiornik Bluetooth (rys. 20A, 21A). Bedzie to jedyny odbiornik Bluetooth w catej instalacii i bedzie on
kontrolowat reszte produktéw. Przy instalacji obu modeli CAS500R-RGB-EU i CAS1000R-RGB-EU odbiornik Bluetooth (rys. 9)
powinien by¢ podigczony do produktu gtéwnego.
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Podtacz przewdd taczacy do ztgcza z prawej strony pierwszego modutu (modutu gtéwnego) (rys. 20B, 21B).

Przetdz kabel przez otwér w czesci metalowej i wiéz go do obudowy kolejnego produktu w instalaciji.

Podtacz przewdd tgczacy do lewego ztgcza paska RGB kolejnego produktu (rys. 20C, 21C).

Kazdy produkt wyposazony jest w obrotowy przetgcznik identyfikacyjny, ktéry trzeba zmodyfikowa¢ w celu instalacji kilku
produktow (rys. 22). Modut gldwny powinien by¢ ustawiony na pozycji 0 (pozycja domysina). Kolejnym modutom nalezy przypisac
unikatowe numery identyfikacyjne na kazdym przetgczniku binarnym.

7. Powtdrz kroki od 3 do 6 powyzej, aby podigczyé kolejne produkty w instalacii.

QW

Po skonfigurowaniu grupy, kazde polecenie wystane do pierwszego produktu zostanie tez wystane do kolejnych produktow. Kontrola
wysokosci ptomienia i poziomu dzwieku dla produktu gtdwnego dotyczy wszystkich kolejnych produktow. Jesli potrzebna jest
indywidualna kontrola wysokosci ptomienia, mozna to osigagng¢, korzystajgc z wbudowanego panelu kontroli wysokosci ptomienia
na produkcie (rys. 23).

Ponadto oprogramowanie produktu zaprojektowano tak, aby w przypadku podtaczenia kilku produktow do przetgcznika gtéwnego
mozny byto wytgczy¢ indywidualne produkty recznie oraz aby po ponownym wigczeniu dziataty one w taki sam sposob jak przed ich
wytgczeniem.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Niniejszy rozdziat opisuje, jak wtaczy¢ kominek przy uzyciu sterowania recznego lub zdalnego.

WYLACZNIK GLOWNY
Wytgcznik gtéwny zlokalizowany jest pod paleniskiem na module i kontroluje doptyw pradu elektrycznego do urzadzenia (rys. 23A).
Uwaga: aby urzadzenie dziatato, ten przetgcznik musi by¢ ustawiony w pozycji ON ( 1 ).

STEROWANIE RECZNE
Przyciski sterowania recznego znajdujg sie na module kasetowym pod paleniskiem. Przyciski sterowania recznego mozna znalez¢
takze na odbiorniku udostepnianym, ktory nie jest przymocowany do urzadzenia na state.

STEROWANIE ZDALNE

Pilot dostarczany jest w zestawie z 2 zainstalowanymi bateriami CR2032. Oderwij obie tasmy od pokrywy tylnej, aby aktywowac
baterie (rys. 24) i pozwoli¢ na sterowanie zdalne.

Prosimy zauwazy¢: odbiornik udostepniany musi by¢ umocowany do produktu w celu umozliwienia korzystania z pilota.

PAROWANIE PILOTA
Pilot zdalnego sterowania ma bezprzewodowg technologie Bluetooth, ktéra automatycznie tgczy sie z produktem. Aby uzy¢ pilota:

1. Ustaw przetgcznik uchylny na pozycji ON (1).
2. Wcisnij przycisk D na pilocie, aby wigczy¢ produkt.

ABY WYMIENIC BATERIE
1. Zdejmij pokrywe baterii pilota za pomocg $rubokreta typu Philips (rys. 25).
2. Prawidtowo wioz dwie baterie 3 V (CR2032 lub podobne) do uchwytu baterii strong + skierowang do gory.
3. Zabezpiecz pokrywe baterii za pomocg wczesniej odkreconej $rubki.
*{_‘,' Baterie nalezy poddac¢ recyklingowi lub odpowiednio zutylizowac.
"! - Skontaktuj sie z wiadzami lokalnymi lub sprzedawca, aby uzyska¢ porady dotyczace recyklingu w Twojej okolicy.

Zakres(y) czestotliwosci, w ktorych(-m) funkcjonuje ten produkt: 2,4 GHz.
Maksymalna moc nadajnika radiowego w zakresie(-ach) czestotliwosci, w ktérym(-ch) funkcjonuje ten produkt: 8,23 dBm

TWORZENIE IDEALNEGO EFEKTU OPTIMYST
Dzieki technologii Optimyst mozesz stworzy¢ swoj indywidualny efekt ptomienia. Najpierw upewnij sie, ze urzgdzenie
jest wigczone, ustawiajgc przetgcznik gtéwny na pozycji | (rys. 10). Aby wigczy¢ ptomienie, wcisnij przycisk b na panelu
sterowania recznego. Jesli korzystasz z pilota, wcisnij przycisk ENTER, aby wtgczy¢ funkcje V i korzysta¢ z niej lub przyciski A, aby
przejs¢ do ikony &b i wcisnij ENTER, aby wybrac¢ opcje.

KOLOR PLOMIENIA: Do dyspozycji masz 6 styléw kolorystycznych. Aby ustawi¢ kolor ptomienia, przejdz do ikony koloru
.ﬁ’o na pilocie i wcisnij Enter. Uzyj V lub A, aby przetgczy¢ miedzy opcjami 1-6 styléw ptomienia i wcisnij ENTER, aby wybrac ktérys
z nich. Na panelu sterowania recznego wcisnij wielokrotnie .Qo, aby przewing¢ wszystkie kolory.

INTENSYWNOSC PLOMIENIA: Mozesz ustawié intensywno$¢ ptomienia, wybierajac 0’ i wciskajgc ENTER. Do wyboru
masz 6 poziomow, wciénij V lub A, aby ustawi¢ intensywnosc¢. F1 to ustawienie najnizsze, a F6 — najwyzsze. Na panelu sterowania
recznego wcisnij przyciski # i & , aby dostosowac¢ poziom ptomienia do swoich preferencji. Daj generatorowi ptomienia czas na
zareagowanie na zmiany, ktére wprowadzasz.

WSKAZOWKA: nizsze poziomy dajg efekt tagodnego, wolnego ptomienia, a wyzsze poziomy — bardziej intensywnego,
petniejszego ptomienia.
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JASNOSC PLOMIENIA: Na wiosne i w lecie, kiedy dni sg diuzsze, moze zaj$é konieczno$é zwiekszenia jasnosci
ptomienia, aby wydawat sie zywszy. Wybierz ikone jasnosci -j{)} na pilocie i wcisnij Enter. Uzyj V lub A, aby ustawi¢ jedng z
opcji jasnosci od 1 do 6 i wcisnij ENTER, aby jg wybraé.

WSKAZOWKA: w zaleznosci od o$wietlenia, koloréw wystroju i przeptywu powietrza zmiana ustawien intensywnosci,
koloru i jasnosci ptomienia moze naprawde odmieni¢ wyglad i nastrdj pomieszczenia.

DZWIEK: aby doda¢ autentycznosci efektowi ptomienia, mozesz wigczyé dzwiek trzaskajgcych w kominku polan.
Wybierz ikone J) na pilocie , aby ustawi¢ gtosno$¢ dzwieku. Weisnij V lub A, a nastepnie ENTER. Na panelu sterowania
recznego przycisk ) wigcza lub wytgcza dzwiek.

Kiedy juz ustawisz wysokos¢ ptomienia i dzwiek trzaskajgcych na kominku polan, ustawienia te zostang zachowane, nawet jesli
wytgczysz urzadzenie, wciskajgc przyciski ON lub STANDBY albo wytacznik gtdwny. Kiedy wtaczysz urzgdzenie nastepnym razem,
uruchomi sie ono jak zwykle, odczeka 45 sekund, az wigczg sie ptomienie, a nastepnie powrdci do wybranych przez Ciebie ustawien.

OPCJE STEROWANIA RECZNEGO | ZDALNEGO

Nacisnij, aby wtgczy¢ urzadzenie lub przetgczy¢ je w tryb czuwania. Po naci$nieciu tego
| Standby (tryb przycisku nastepuje krétkie opdznienie, zanim urzgdzenie sie wigczy.

U czuwania) Uwaga: gdy urzgdzenie jest wigczone, nastepuje 45-minutowa sekwencja nagrzewania

przed rozpoczeciem efektu ptomienia.

+ Zwicksz plomien Nacisnij kilka razy, aby zwigkszy¢ intensywnos¢ ptomienia.
gszp Modut wyda sygnat dzwigkowy po osiggnieciu poziomu maksymalnego.

Nacisnij kilka razy, aby zmniejszy¢ intensywnos$¢ ptomienia.

0’ Zmniejsz plomien Modut wyda sygnat dzwiekowy po osiggnieciu poziomu minimalnego.

Nacisnij kilka razy, aby wyswietli¢ kolejno ponizsze style ptomienia:
1 — Plomien naturalny
0’ 2 — Ptomien niebieski
Style ptomienia 3 — Ptomien fioletowy
4 — Plomien czerwony
5 — Ptomien seledynowy
6 — Tryb pryzmatu — ogienh przechodzi z koloru na kolor.

Gtosnos¢ i odgtos
Q)) trzaskania Nacisnij na recznych elementach sterujgcych, aby wigczyé/wylgczy¢ dzwiek.
(Sterowanie reczne)

Zwieksz gtosnos¢ Mt . . . X . s .
ﬂ-'- (Sterowanie zdalne) Nacisnij kilkakrotnie, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci efektu trzaskania.

ﬂ - Zmniejsz gtosnosc

(Sterowanie zdalne) Nacisnij kilkakrotnie, aby zmniejszy¢ poziom gto$nosci efektu trzaskania.

Nacisnij kilkakrotnie, aby przetgczy¢ ustawienia jasnosci ptomienia:
B1 — Poziom jasnosci 1

B2 — Poziom jasnosci 2

-O- Jasnosé B3 — Poziom jasnosci 3

B4 — Poziom jasnosci 4

B5 — Poziom jasnosci 5

B6 — Efekt pulsowania

Nacisnij raz, aby ustawi¢ timer na 1 godzine (1 sygnat dzwiekowy), drugie nacisniecie na

2 godziny (2 sygnaty dzwigkowe), trzecie nacisniecie na 4 godziny (3 sygnaty dzwiekowe),
czwarte nacisniecie, aby wytagczyc¢ timer (4 sygnaty dzwiekowe). Timer jest ustawiany 5
sekund po ostatnim nacisnieciu przycisku. Aby wyczysci¢ timer po ustawieniu, produkt musi
najpierw przejs¢ w tryb czuwania. Kominek przechodzi w tryb czuwania po uptywie okresu
czasu.

3 L Timer

Bluetooth Nacisnij ten przycisk, aby sparowac¢ urzgdzenie zdalnie. Wiecej informacji w rozdziale
,PAROWANIE PILOTA”.
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APLIKACJA FLAME CONNECT

Kominkiem mozna sterowac¢ za pomocg aplikacji Flame Connect na urzgdzenia mobilne. Aplikacje te¢ mozna pobrac¢ na telefon ze
sklepow Google Play lub Apple App. Kieruj sie instrukcjami na ekranie, aby zainstalowa¢ aplikacje.

UWAGA: Kominek nie bedzie dziatat za pomoca dostarczonego pilota, gdy aplikacja jest otwarta na urzgdzeniu mobilnym.

#_  Download on the

GETITON
» Google Play @& App Store

4

WKLADKI DO DYSZY

Wktadki do dyszy dostarczone sg w zestawie i umieszczone w otworze dyszy. Te wkiadki uzywane sg do modyfikacji profilu efektu
ptomienia. Mozna je usungc, jesli uzytkownik preferuje inny profil. Aby usung¢ wktadke, unies dwa mate zawory w ksztatcie litery D,
aby poluzowa¢ element, a nastepnie wyciggnij go.

W zestawie dostarczane sg rowniez alternatywne wkiadki blokujgce, ktorymi mozna blokowaé segmenty ptomienia. Aby je
zainstalowac, nalezy usungc¢ najpierw oryginalne wktadki. Przetam wktadki blokujgce, aby nada¢ im pozgdang dtugosé, a nastepnie
umiesc¢ je w wybranym miejscu w wylocie dyszy. Upewnij sie, ze wktadki umieszczone sg we wtasciwym kierunku, zanim przycisniesz
je w dot, aby zakleszczyly sie na miejscu. Patrz rys. 26., aby uzyskac dalsze szczegodty.

NISKI POZIOM WODY / NAPELNIANIE ZBIORNIKOW Z WODA

Kiedy woda w zbiornikach sie konczy, kontrolki LED produktu migajg dwa razy, a gtosnik wydaje dwa sygnaty dzwiekowe. Produkt
dziata przez kolejne 15 minut, a nastepne wydaje kolejny dzwiek i przetgcza sie w tryb niskiego poziomu wody. W przypadku
produktow z paleniskiem LED z polanami w trybie niskiego poziomu wody pozostaje podswietlone jedynie palenisko. Na tym etapie
produkt mozna przetgczy¢ w tryb czuwania za pomocg pilota lub odbiornika Bluetooth albo mozna go ponownie napetni¢ woda.
Ponowne napetnienie produktu wodg sprawi, ze wtgczy sie on automatycznie.

Aby ponownie napetni¢ zbiornik, zdejmij palenisko i zbiornik na wode ze zbiornika wytwarzajgcego mgte. Napehij zbiornik, uzywajgc
tylko i wytgcznie czystej wody z kranu. Nastepnie mozesz umiesci¢ zbiornik na wode ponownie na zbiorniku wytwarzajgcym mgte.
Jesli produktu nie przetgczyt sie w tryb czuwania, gdy byto w nim mato wody, uruchomi sie on automatycznie po okoto 20 sekundach
napetniania.

Prosimy zauwazy¢, ze w przypadku modelu CAS1000R-RGB, strona produktu z niski poziomem wody mignie dwa razy i wyda
dwa razy sygnat dzwiekowy. W tym momencie mozna napetni¢ zbiorniki wody po oby stronach modelu CAS1000R-RGB, poniewaz
prawdopodobne jest, Ze oba sg puste lub niemal puste.

KONSERWACJA

WSKAZOWKI OGOLNE

Uzywaj tylko i wytgcznie czystej wody z kranu w tym produkcie. Dalsze szczegéty mozna znalez¢ w rozdziale Jakos¢ wody i czysz-
czenie.

Bezwzglednie upewnij sie, ze urzadzenie stoi na poziomej powierzchni.

Jesli zamierzasz pozostawi¢ urzadzenie nieuzywane przez ponad tydzien, wyjmij i opréznij zbiornik wytwarzajgcy mgte i zbiornik na
wode.

Po instalacji nigdy nie przenos urzadzenia ani nie kladZ go na plecach bez uprzedniego opréznienia zbiornika wytwarzajgcego mgte.

CZYSZCZENIE

UWAGA: Zawsze przetgcz przetgcznik A do pozycji OFF (0) (rys. 23A) i odtgcz kominek od zrédta prgdu przed jego czyszczeniem.
Zalecamy czyszczenie ponizszych komponentéw raz w tygodniu, zwtaszcza w rejonach z twardg woda:

Nakretka i uszczelka zbiornika (rys. 11/36), dysza (rys. 29), przetwornik (rys. 30), zbiornik wytwarzajgcy mgte (rys. 31) i filtr powietrza
(rys. 32).

Do czyszczenia na co dzien uzywaj czystej Sciereczki, nigdy sciernych srodkéw czyszczacych lub ostrych ggbek/szczotek!
Aby usung¢ nagromadzony kurz lub paprochy, mozesz uzywaé od czasu do czasu miekkiej szczotki odkurzacza.

ZBIORNIK WYTWARZAJACY MGLE

1. Przestaw przetgcznik A na pozycje OFF (0) (rys. 23A)

2. Delikatnie wyjmij palenisko i odtoz je na bok.

3. Zdejmij zbiornik na wode ze zbiornika wytwarzajgcego mgte.

4. Odtgcz tgcze elektryczne od przetwornikéw (znajdujg sie one z prawej strony zbiornika wytwarzajgcego mgte). (rys. 27)

5. Dwa pomaranczowe klipsy, po prawej i lewej stronie dyszy, przytwierdzajg dysze do zbiornika wytwarzajgcego mgte. Przytrzymaj
klips z lewej strony jedng rekg, a drugg wyjmij dysze z klipsa. Powtorz te kroki dla prawej strony (rys. 28). Dysze mozna teraz
wyjgc¢ i odtozy¢ na bok (rys. 29).

6. Delikatnie unie$ zbiornik wytwarzajgcy mgte (rys. 31), trzymajgc go poziomo i starajgc sie nie rozla¢ wody. Wstaw zbiornik

wytwarzajgcy mgte do zlewu.
7. Ostroznie wylej wode ze zbiornika do zlewu, pilnujgc, aby przetwornik (rys. 30) byt trzymany w miejscu przez klips mocujgcy.
8. WIlej odrobine ptynu do mycia naczyn do zbiornika wytwarzajgcego mgte i umyj wszystkie jego powierzchnie migkkg szczoteczka.
Delikatnie wyczys¢ przetwornik, w tym stozek i dyski metalowe na rowkowanej powierzchni z wierzchu elementu.
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9. Po czyszczeniu dokfadnie wyptucz zbiornik wytwarzajgcy mgte czystg wodg, aby usungé wszystkie pozostatosci ptynu do mycia
naczyn.

10. Wyczys¢ dysze miekka szczoteczkg i przeptucz obficie wodg.

11. Odwroé kolejnos¢é powyzszych 6 krokow, aby ponownie ztozyé urzadzenie.

PRZETWORNIK

Przetwornik to materiat eksploatacyjny, ktérego wymiana moze by¢ od czasu do czasu konieczna, w zaleznosci od jego

uzytkowania. Przetworniki na wymiane mozna zakupi¢ od dealera marki. Przetwornik jest umocowany do zbiornika wytwarzajgcego

mgte klipsem z plastiku (rys. 30).

Jesli musisz wymieni¢ przetwornik:

1. Postepuj zgodnie z krokami od 1 do 5 w rozdziale CZYSZCZENIE / Zbiornik wytwarzajgcy mgte pod hastem ,Konserwacja”, aby
uzyskac¢ dostep do przetwornika.

2. Przycisnij Klips i unies przetwornik, aby wyjgé go z uchwytu.

3. Witéz nowy przetwornik do zbiornika wytwarzajgcego mgte. Upewnij sie, ze jego kabel nie jest umieszczony na stozku.

4. Odwroé kolejnosé powyzszych krokow, aby ponownie ztozyé dysze i zbiornik wytwarzajgcy mgte.

FILTR POWIETRZA

Delikatnie wyjmij palenisko i odtéz je na bok.

Delikatnie wysun filtr powietrza w gore, aby wyja¢ go z jego plastikowego uchwytu. (rys. 32)
Delikatnie optucz go wodg w zlewie i osusz recznikiem z materiatu.

Wiéz filtr na miejsce. Upewnij sie, ze szorstka, czarna strona zwrdcona jest na zewnatrz.
W16z palenisko na miejsce.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Produkt zostat zaprojektowany tak, aby btedy sygnalizowane byty za pomocg migania wbudowanych lampek LED. Lampka LED
miga okres$long ilos¢ razy, w zalezno$ci od wystepujgcego akurat btedu. Wyjasnienie btedéw znajdziesz w ponizszej tabeli.

U1 o

Objaw Przyczyna Dziatanie naprawcze
Produkt nie dziata. Problem z potgczeniem elektrycznym Upewnij sie, ze produkt jest podtgczony do
Produkt nie jest wigczony dziatajgcego zrodta pradu.

Upewnij sie, ze uchylny przetgcznik gtowny
ustawiony jest na pozycji ON (rys. 23)

Produkt nie dziata. Dziata Niski odczyt poziomu wody Napetnij zbiornik(i) produktu wodg. Patrz

jedynie palenisko LED. .Napetianie zbiornikow z wodg” powyze;.
Produkt nie znajduje sie na poziomej Upewnij sie, ze produkt ustawiony jest
powierzchni poziomo (rys. 6).

Lampki LED migajg dwa razy Poziom wody w zbiornikach zbliza sie do Napeij zbiornik(i) produktu woda. Patrz

i produkt wydaje dwa sygnaty niskiego ,Napetnianie zbiornikow z wodg” powyze;.

dzwiekowe

Produkt nie dziata. Lampki LED | Niski odczyt wody po stronie, ktéra miga Napetnij zbiornik(i) produktu wodg. Patrz

migajg bez przerwy z jednej ,Napetianie zbiornikow z wodg” powyzej.

strony dwa razy co 8 sekund

Produkt nie dziata. Lampki LED | Odstep czasowy pomiedzy poziomem Upewnij sie, ze zbiornik wytwarzajgcy mgte nie
migajg bez przerwy trzy razy co | maksymalnym a minimalnym jest za krotki. przecieka.
8 sekund
Wykluczajgce sie nawzajem odczyty Upewnij sie, ze ptywaki poruszajg sie
poziomu wody (poziom minimalny i swobodnie w zbiorniku wytwarzajgcym mgte.
maksymalny wyswietlajg sie w tym samym Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione
czasie) poziomo.
Wytwarza sie mato mgty lub Przetwornik nie dziata prawidtowo Sprawdz dziatanie przetwornika

mgta nie wytwarza sie wcale
Przetwornik jest brudny Doktadnie wyczysc¢ zbiornik wytwarzajgcy mgte
i przetwornik

Przetwornik nie jest osadzony prawidtowo w | Wytgcz produkt, zdejmij dysze ze zbiornika
zbiorniku wytwarzajgcym mgte wytwarzajgcego mgte i upewnij sie, ze
przetwornik jest poprawnie umieszczony w
zbiorniku wytwarzajgcym mgte

Wiatrak jest czesciowo lub catkowicie Wyjmij filtr powietrza i wyczy$¢ go. Upewnij
zablokowany sie, ze zostat prawidtowo wtozony ponownie
do urzgdzenia.

Dysza nie jest prawidtowo osadzona na Upewnij sie, ze dysza umieszczona jest
zbiorniku wytwarzajgcym mgte prawidtowo na zbiorniku wytwarzajgcym mgte
Dysza jest zablokowana Doktadnie wyczy$¢ zbiornik wytwarzajgcy

mgte, przetwornik i dysze
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Efekt ptomienia wytwarza za Ustawienie efektu ptomienia jest za wysokie | Przykrec efekt ptomienia. Daj urzadzeniu czas
duzo mgty. na przestawienie sie

Produkt nie dziata. Lampki LED | Odstep czasu pomiedzy minimalnym a Napetnij zbiornik(i) produktu wodg. Patrz
migajg bez przerwy cztery razy | maksymalnym poziomem napetnienia zostat | ,Napetnianie zbiornikow z wodg” powyzej.
co 8 sekund przekroczony

Produkt nie dziata. Lampki LED | Wykrycie przepetnienia po stronie, ktéra Wytgcz produkt i doptyw wody. Skontaktuj sie z

migajg bez przerwy z jednej miga dealerem w celu uzyskania pomocy.

strony jeden raz co 8 sekund

Odbiornik Bluetooth przestat Luzne potgczenie Sprawdz potgczenie z odbiornikiem (rys. 9)

dziata¢

Pilot przestat dziata¢ Problem z zasiggiem Bluetooth Sprawdz pozycje odbiornika Bluetooth.
Upewnij sie, ze nie jest otoczony metalem lub
betonem.

Potgczenie odbiornika Bluetooth jest luzne
Sprawdz potgczenie z odbiornikiem (rys. 9)
Baterie pilota wyczerpaty sie
Wymien baterie na nowe baterie AAA

INFORMACJE DODATKOWE

SERWIS POSPRZEDAZOWY

Na ten produkt obowigzuje gwarancja przez dwa lata od jego zakupu. W tym okresie zobowigzujemy sie do bezptatnej naprawy lub
wymiany produktu (wytgczajgc dyski przetwornika i z zastrzezeniem dostepnosci) pod warunkiem, ze produkt zostat zainstalowany
i byt uzywany zgodnie z niniejszg instrukcjg. Prawa uzytkownika wynikajgce z niniejszej gwarancji przystuguja mu obok jego praw
ustawowych, na ktdre z kolei prawa wynikajgce z gwarancji nie majg wptywu.

Aby uzyska¢ wstepng pomoc i wsparcie, uzytkownik ponwinien skontaktowac si¢ ze sprzedawcg, od ktdrego zakupit produkt.
Kontaktujgc sie ze sprzedawcg, nalezy podac nr referencyjny modelu i nr seryjny produktu. Numery te dostepne sg na etykiecie z
oceng wydajnosci energetycznej produktu (patrz rys. 10A).

Dalsze informacje mozna znalez¢ w witrynie www.dimplexfires.com

RECYKLING
Po zakonczeniu okresu uzytecznosci produktu nie nalezy wyrzucac go z odpadami domowymi. Zachecamy do recyklingu w
Ei miejscach, gdzie dostepna jest odpowiednia infrastruktura. Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca,
aby uzyskaé porady dotyczace recyklingu w Twojej okolicy.

PATENT / ZGLOSZENIE PATENTOWE

Produkty z kolekcji Optimyst chronione sg przez jeden lub wiecej z ponizszych patentéw lub zgtoszen patentowych:

Wielka Brytania GB2460259B, GB2475794B, GB2418014, EP2029941, GB2436212, GB2402206B
Stany Zjednoczone US8413358, US8136276, US7967690, US8574086

Rosja RU2434181

Unia Europejska EP2029941, EP2315976, EP1787063 (A1), EP2388527, EP2029941,
Chiny CN101883953A, CN102105746A, CN101057105 (A), CN101438104

Australia AU2009248743A1, AU2007224634

Kanada CA2725214, CA2579444, CA2645939

RPA ZA2008/08702

Meksyk MX2008011712

Korea Potudniowa KR101364191

Japonia JP5281417, JP5496291

Brazylia BRP10708894

Indie 4122/KOLNP/2008

Nowa Zelandia NZ571900
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MODEL DIM ‘A’
CAS500R-RGB 508mm
CAS1000R-RGB 1017mm
FUEL BED DIM ‘B’
METAL 304mm
LOG 354mm
OO [olo) [
Min: 190mm
Max: 210mm
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Fig.7 Fig.8

CAS500R-RGB CAS1000R-RGB

Fig.11 Fig.12
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Fig.13

Fig.14
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Fig. 18

Fig. 19

Fig. 20B

CASS500R-RGB
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CAS1000R-RGB Fig. 21
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Fig. 24

Fig 27
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